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m Safety Notice

Important Safety Information: Before operating this device, it is crucial to read and understand all the following safety instructions. This product is specifically designed for use as a CPU water cooler. Altering the product without
explicit permission from the manufacturer or using it under extreme conditions may invalidate the warranty if damage occurs.

Safety Warnings:

1.Choking Hazard: This product contains small parts that may pose a choking hazard. Keep these parts out of reach of children under six years of age.

2.Burn Risk: The cooler can become hot if no coolant is flowing through. Always check that coolant is circulating properly before use to avoid burns.

3.Risk of leaking liquids: Leaking liquid from the cooler can irritate the skin or cause damage. Avoid direct contact with skin and do not ingest the coolant. In case of contact, wash the area thoroughly with water.

4.Thermal Paste Caution: The provided thermal paste is toxic if ingested. Keep it away from children and avoid contact with skin and eyes. If swallowed, seek immediate medical advice and drink plenty of water.

Operating Precautions:

+Coolant Hazards: Be aware that the coolant can harm your computer's hardware. Ensure that the pump is operational immediately upon activation. Before installation, verify all connections for tightness and ensure the thermal
paste properly contacts all components needing cooling.

*Heat and Exposure: Avoid using or storing the device near any heat sources or in direct sunlight. Exposure to such conditions can overheat the product, potentially leading to damage. Do not insert any foreign objects into the
product as this can cause damage.

+Operational Noise: It is normal for the pump to produce noise if operated at speeds below 1,600 RPM. It is advisable to maintain the pump’s speed below this threshold to minimize noise. Initial use might result in noticeable
noise from the radiator and pump, which typically subsides after about 11 hours of operation.

m Sicherheitshinweis

Wichtige Sicherheitshinweise: Bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen, ist es wichtig, alle folgenden Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu verstehen. Dieses Produkt ist speziell fir den Einsatz als CPU-Wasserkiihler
konzipiert. Eine Anderung des Produkts ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers oder der Betrieb unter extremen Bedingungen kann die Garantie ungiiltig machen, wenn Schaden auftreten.

Sicherheitswarnungen:

1.Erstickungsgefahr: Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halten Sie diese Teile von Kindern unter sechs Jahren fern.

2.Verbrennungsgefahr: Der Kiihler kann hei werden, wenn kein Kiihimittel durchflieRt. Uberpriifen Sie immer, ob das Kiihimittel ordnungsgemag zirkuliert, um Verbrennungen zu vermeiden.

3.Risiko auslaufender Fliissigkeiten: Auslaufende Flussigkeit aus dem Kiihler kann die Haut reizen oder Schaden verursachen. Vermeiden Sie direkten Hautkontakt und nehmen Sie das Kiihlmittel nicht ein. Bei Kontakt die
betroffene Stelle griindlich mit Wasser abwaschen.

4.Vorsicht bei der Verwendung von Warmeleitpaste: Die mitgelieferte Warmeleitpaste ist giftig, wenn sie eingenommen wird. Halten Sie sie von Kindern fern und vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt. Bei Verschlucken sofort
arztlichen Rat einholen und viel Wasser trinken.

BetriebsvorsichtsmaRnahmen:

« Kiihimittelgefahren: Beachten Sie, dass das Kiihimittel die Hardware lhres Computers schadigen kann. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe unmittelbar nach der Aktivierung betriebsbereit ist. Vor der Installation tiberpriifen Sie
alle Verbindungen auf Festigkeit und stellen Sie sicher, dass die Warmeleitpaste alle zu kiihlenden Komponenten ordnungsgemaf beriihrt.

« Hitze und Exposition: Verwenden oder lagern Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen oder direktem Sonnenlicht. Eine solche Exposition kann das Produkt iiberhitzen und zu Schaden fiihren. Fiihren Sie keine
Fremdkorper in das Produkt ein, da dies Schaden verursachen kann.

« Betriebsgerdusche: Es ist normal, dass die Pumpe bei Geschwindigkeiten unter 1.600 U/min Gerausche erzeugt. Es empfiehlt sich, die Geschwindigkeit der Pumpe unterhalb dieser Schwelle zu halten, um den Larm zu
minimieren. Bei der ersten Verwendung kann es zu bemerkbarem Larm von Radiator und Pumpe kommen, der normalerweise nach etwa 11 Betriebsstunden abklingt.

Uwaga dotyczqca bezpieczeristwa

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa: Przed uruchomieniem tego urzadzenia konieczne jest przeczytanie i zrozumienie wszystkich ponizszych instrukcji bezpieczeristwa. Ten produkt jest specjalnie zaprojektowany do
uzytku jako chtodzenie wodne CPU. Zmiana produktu bez wyraznej zgody producenta lub uzywanie go w skrajnych warunkach moze uniewazni¢ gwarancje w przypadku uszkodzenia.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

1.Ryzyko zadtawienia: Ten produkt zawiera mate czesci, ktére moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia. Trzymaj te czesci poza zasiegiem dzieci ponizej szostego roku zycia.

2.Ryzyko oparzen: Chtodzenie moze sie nagrzac, jesli przez nie nie przeptywa chtodziwo. Zawsze sprawdzaj, czy chtodziwo krazy prawidtowo przed uzyciem, aby unikna¢ oparzen.

3.Ryzyko wyciekajacych ptynow: Wyciekajacy ptyn z chtodzenia moze podraznia¢ skore lub powodowaé uszkodzenia. Unikaj bezposredniego kontaktu ze skérg i nie potykaj chtodziwa. W przypadku kontaktu doktadnie umyj
obszar woda.

4.0stroznos¢ przy stosowaniu pasty termoprzewodzgcej: Dostarczona pasta termoprzewodzaca jest toksyczna w przypadku spozycia. Trzymaj ja z dala od dzieci i unikaj kontaktu ze skorg i oczami. W przypadku potkniecia
natychmiast zasiegnij porady lekarza i pij duzo wody.

Zasady uzytkowania:

+ Zagrozenia zwigzane z chtodziwem: Pamigtaj, ze chtodziwo moze zaszkodzi¢ sprzetowi komputerowemu. Upewnij sie, ze pompa dziata od razu po aktywacji. Przed instalacjq sprawdZ wszystkie potgczenia pod katem
szczelnosci i upewnij sie, Ze pasta termoprzewodzaca prawidtowo styka sie z wszystkimi komponentami wymagajacymi chtodzenia.

« Ciepto i ekspozycja: Unikaj uzywania lub przechowywania urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta lub w bezposrednim nastonecznieniu. Ekspozycja na takie warunki moze przegrzac produkt, co potencjalnie prowadzi do uszkodzen.
Nie wktadaj zadnych obcych przedmiotéw do produktu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

+ Hatas operacyjny: Normalne jest, ze pompa generuje hatas, jesli pracuje przy predkosciach ponizej 1 600 obr./min. Zaleca sie utrzymanie predkosci pompy ponizej tego progu, aby zminimalizowa¢ hatas. Poczgtkowe
uzytkowanie moze skutkowa¢ zauwazalnym hatasem pochodzgcym z radiatora i pompy, ktéry zwykle ustepuje po okoto 11 godzinach pracy.



m Obavijest o sigurnosti

Opasnosti od rashladne tekucine: Imajte na umu da rashladna teku¢ina moze o3tetiti hardver vaseg rac¢unala. Uvjerite se da pumpa radi odmah nakon aktivacije. Prije instalacije, provjerite jesu li svi spojevi nepropusni i osigurajte da termalna
pasta pravilno dodiruje sve komponente koje trebaju hladenje.

Sigurnosna upozorenja:

1. Opasnost od gusenja: Ovaj proizvod sadrzi male dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja. Drzite ove dijelove izvan dohvata djece mlade od 3est godina.

2. Rizik od opeklina: Hladnjak se moze zagrijati ako rashladna tekucina ne tece kroz njega. Prije uporabe uvijek provjerite cirkulira li rashladna tekucina kako biste izbjegli opekline.

3. Rizik od curenja tekucine: Curenje tekudine iz hladnjaka moze iritirati kozu ili uzrokovati Stetu. Izbjegavajte izravan kontakt s kozom i ne gutajte rashladnu tekucinu. U slu¢aju kontakta, temeljito operite podru¢je vodom.

4.Termalna pasta Oprez: Isporu¢ena termalna pasta je otrovna ako se proguta. DrZite ga podalje od djece i izbjegavajte kontakt s kozom i o¢ima. Ako se proguta, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc i popijte puno vode.

Mjere opreza pri radu:

« Opasnosti od rashladne tekucine: Imajte na umu da rashladna tekucina moze ostetiti hardver vaseg racunala. Uvjerite se da pumpa radi odmah nakon aktivacije. Prije instalacije, provjerite jesu li svi spojevi nepropusni i osigurajte da termalna
pasta pravilno dodiruje sve komponente koje trebaju hladenje.

«Toplina i izlozenost: Izbjegavajte koristenje ili skladistenje uredaja u blizini izvora topline ili na izravnoj suncevoj svjetlosti. Izlaganje takvim uvjetima moze pregrijati proizvod, sto potencijalno moze dovesti do ostecenja. Ne stavljajte nikakve
strane predmete u proizvod jer to moZe uzrokovati tetu.

« Radna buka: normalno je da pumpa proizvodi buku ako radi pri brzinama ispod 1600 okretaja u minuti. Preporucljivo je odrzavati brzinu crpke ispod ovog praga kako bi se smanjila buka. Prva uporaba moze dovesti do primjetne buke iz
radijatora i pumpe, koja obi¢no nestane nakon otprilike 11 sati rada.

Bezpecnostni upozornéni

PFed pouzitim tohoto zafizeni je dleZité preist si a pochopit viechny nésledujici bezpecnostni pokyny. Tento produkt je specidlné navrzen pro pouziti jako vodni chladi¢ CPU. Upravy produktu bez vyslovného souhlasu vyrobce nebo jeho
pouzivani v extrémnich podminkédch mohou v pfipadé poskozeni zrusit platnost zaruky.

Bezpecnostni upozornéni:

1. Nebezpeci uduseni: Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti, které mohou piedstavovat nebezpeci uduseni. Uchovavejte tyto ¢asti mimo dosah déti mladsich Sesti let.

2. Riziko popéleni: Chladi¢ se miize zahfat, pokud skrz néj neproudi zadna chladici kapalina. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda chladici kapalina spravné cirkuluje, abyste se nepopalili.

3. Riziko tniku kapalin: Tekutina vytékajici z chladi¢e mlize podrazdit pokozku nebo zpusobit poskozeni. Zabraiite pfimému kontaktu s pokozkou a nepozivejte chladici kapalinu. V pfipadé kontaktu misto diikladné omyjte vodou.

4.Tepelna pasta Upozornéni: Dodana tepelna pasta je pfi poziti toxickd. Uchovavejte mimo dosah déti a vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o¢ima. Pfi poziti okamzité vyhledejte lékatskou pomoc a vypijte velké mnozstvi vody.

Provozni opatfeni:

«Nebezpeci chladici kapaliny: Uvédomte si, Ze chladici kapalina mize poskodit hardware vaseho pocitace. Ujistéte se, ze cerpadlo je v provozu ihned po aktivaci. Pfed instalaci ovéite tésnost vsech spojti a zajistéte, aby se tepelna pasta spravné
dotykala viech soucasti vyzadujicich chlazeni.

«Teplo a vystaveni: Zafizeni nepouzivejte ani neskladuijte v blizkosti zdroja tepla nebo na pfimém slunci. Vystaveni témto podminkam muze produkt prehfat, coz maze vést k poskozeni. Nevkladejte do vyrobku zadné cizi predméty, mohlo by dojit
k poskozeni.

«Provozni hluk: Je normélni, ze ¢erpadlo vydava hluk, pokud je provozovano pii ota¢kach pod 1 600 ot./min. Doporucuje se udrzovat otacky ¢erpadla pod touto prahovou hodnotou, aby se minimalizoval hluk. Poc¢ateéni pouziti miize mit za
nésledek znatelny hluk z chladice a ¢erpadla, ktery obvykle ustoupi po pfiblizné 11 hodinach provozu.

m Sikkerhedsmeddelelse

Fgr du betjener denne enhed, er det afggrende at Icese og forstd alle fglgende sikkerhedsinstruktioner. Dette produkt er specielt designet til brug som CPU vandkgler. £ndring af produktet uden udtrykkelig tilladelse fra
producenten eller brug af det under ekstreme forhold kan ggre garantien ugyldig, hvis der opstér skade.

Sikkerhedsadvarsler:

I. Kveelningsfare: Dette produkt indeholder smd dele, der kan udggre en kveelningsfare. Opbevar disse dele utilgcengeligt for bgrn under seks r.

2. Forbreendingsrisiko: Kgleren kan blive varm, hvis der ikke strammer kgleveeske igennem. Kontroller altid, at kgleveesken cirkulerer korrekt for brug for at undgé forbreendinger.

3.Risiko for utcette voesker: Leekker veeske fra kgleren kan irritere huden eller forérsage skade. Undgé direkte kontakt med huden og indtag ikke kgleveesken. | tilfeelde af kontakt, vask omrédet grundigt med vand.

4. Termisk pasta Forsigtig: Den medfglgende termiske pasta er giftig ved indtagelse. Hold det veek fra bgrn og undgd kontakt med hud og gjne. Ved indtagelse, seg omgdende lcege og drik rigeligt med vand.
Driftsforholdsregler:

+Kgleveeskefarer: Veer opmeerksom pé, at kgleveesken kan skade din computers hardware. Sgrg for, at pumpen er i drift umiddelbart efter aktivering. Fgr installation skal du kontrollere, at alle forbindelser er teette og sikre,
at den termiske pasta kommer i kontakt med alle komponenter, der skal kgles.

-Varme og eksponering: Undgé at bruge eller opbevare enheden i ncerheden af varmekilder eller i direkte sollys. Udscettelse for sédanne forhold kan overophede produktet, hvilket potentielt kan fgre til beskadigelse. Stik
ikke fremmedlegemer ind i produktet, da dette kan forérsage skade.

« Driftsstgj: Det er normalt, at pumpen producerer stgj, hvis den betjenes ved hastigheder under 1.600 RPM. Det er tilrddeligt at holde pumpens hastighed under denne tcerskel for at minimere stgj. Indledende brug kan
resultere i meerkbar stgj fra radiatoren og pumpen, som typisk aftager efter ca. Il timers drift.



Veiligheidsmededeling

Voordat u dit apparaat gebruikt, is het van cruciaal belang dat u alle volgende veiligheidsinstructies leest en begrijpt. Dit product is speciaal ontworpen voor gebruik als CPU-waterkoeler. Als u het product zonder
uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant wijzigt of onder extreme omstandigheden gebruikt, kan de garantie vervallen als er schade optreedt.

Veiligheidswaarschuwingen:

I. Verstikkingsgevaar: Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren. Houd deze onderdelen buiten het bereik van kinderen jonger dan zes jaar.

2. Verbrandingsrisico: De koeler kan heet worden als er geen koelvloeistof doorheen stroomt. Controleer véér gebruik altijd of de koelvloeistof goed circuleert om brandwonden te voorkomen.

3. Risico op lekkende vloeistoffen: Lekkende vloeistof uit de koeler kan de huid irriteren of schade veroorzaken. Vermijd direct contact met de huid en neem de koelvloeistof niet in. In geval van contact, was het gebied
grondig met water.

4 Thermische pasta Let op: de meegeleverde thermische pasta is giftig bij inslikken. Houd het uit de buurt van kinderen en vermijd contact met huid en ogen. Bij inslikken onmiddellijk een arts raadplegen en veel water
drinken.

Operationele voorzorgsmaatregelen:

+Gevaren van koelvloeistof: Houd er rekening mee dat de koelvloeistof de hardware van uw computer kan beschadigen. Zorg ervoor dat de pomp onmiddellijk na activering operationeel is. Controleer vér de installatie of
alle aansluitingen goed vastzitten en zorg ervoor dat de koelpasta goed in contact komt met alle onderdelen die koeling nodig hebben.

+ Hitte en blootstelling: Vermijd het gebruik of bewaren van het apparaat in de buurt van warmtebronnen of in direct zonlicht. Blootstelling aan dergelijke omstandigheden kan het product oververhitten, wat mogelijk tot
schade kan leiden. Steek geen vreemde voorwerpen in het product, omdat dit schade kan veroorzaken.

+Bedrijfsgeluid: Het is normaal dat de pomp geluid produceert als deze wordt gebruikt bij snelheden onder |.600 RPM. Het is raadzaam om het toerental van de pomp onder deze drempelwaarde te houden om het geluid te
minimaliseren. Het eerste gebruik kan leiden tot merkbaar geluid van de radiateur en de pomp, dat doorgaans na ongeveer || uur gebruik afneemt.

E Ohutusmaérkus

Enne selle seadme kasutamist on oluline lugeda l&bi kdik jargmised ohutusjuhised ja neist aru saada. See toode on spetsiaalselt ette néihtud kasutamiseks protsessori veejahutina. Toote muutmine ilma tootja selgesdnalise
loata véi selle kasutamine Garmuslikes tingimustes vdib kahjustuste korral garantii kehtetuks muuta.

Ohutushoiatused:

|. Ldimbumisoht: see toode sisaldab viikseid osi, mis vdivad péhjustada ldmbumisohtu. Hoidke neid osi alla kuueaastastele lastele kéttesaamatus kohas.

2. Péletusoht: jahuti véib kuumeneda, kui jahutusvedelik ei voola I&bi. Paletuste véltimiseks kontrollige alati enne kasutamist, et jahutusvedelik ringleb korralikult.

3. Vedelike lekkimise oht: jahutist lekkiv vedelik véib nahka @rritada véi kahjustada. Valtige otsest kokkupuudet nahaga ja &rge neelake jahutusvedelikku. Kokkupuute korral pesta piirkonda p&hjalikult veega.

4. Termopasta Ettevaatust: Kaasasolev termopasta on allaneelamisel miirgine. Hoidke seda lastele kéittesaamatus kohas ja véltige kokkupuudet naha ja silmadega. Allaneelamisel pddrduda viivitamatult arsti poole ja
juua palju vett.
Ettevaatusabindud kasutamisel:
«Jahutusvedeliku ohud: pidage meeles, et jahutusvedelik véib teie arvuti riistvara kahjustada. Veenduge, et pump oleks kohe pérast aktiveerimist t¢
veenduge, et termopasta puutuks korralikult kokku kdigi jahutamist vajavate komponentidega.

+Kuumus ja kokkupuude: véltige seadme kasutamist ega hoidmist mis tahes soojusallika ldheduses v3i otsese pdikesevalguse kdes. Selliste tingimustega kokkupuude v3ib toote iile kuumeneda, mis vib pshjustada
kahjustusi. Arge sisestage tootesse vadrkehi, kuna see vib kahjustada.

+Té6miira: on normaalne, et pump tekitab miira, kui seda kasutatakse kiirustel alla 1600 p/min. Miira minimeerimiseks on soovitatav hoida pumba kiirus allpool seda ldve. Esmakordsel kasutamisel vsib radiaatorist ja
pumbast kostuda mérgatav miira, mis tavaliselt vaibub umbes Il tunni pérast.

korras. Enne paigaldamist kontrollige kaigi iihenduste tihedust ja

Turvallisuusilmoitus

Ennen tdmén laitteen kéyttod on erittéin tarkedd lukea ja ymmartaa kaikki seuraavat turvallisuusohjeet. Tama tuote on erityisesti suunniteltu kdytettavéksi prosessorin vesijadhdyttimend. Tuotteen muuttaminen ilman
valmistajan nimenomaista lupaa tai sen kdytts Garimmaisissa olosuhteissa voi mit&tdidéa takuun, jos vahinko sattuu.

Turvallisuusvaroitukset:

| Tukehtumisvaara: Témé tuote siséiltéd pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pidé némé osat poissa alle 6-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

2.Palovamma: Jadhdyttimesta voi tulla kuuma, jos jadhdytysnestettd ei virtaa lépi. Tarkista aina ennen kdyttd, ettd jadhdytysneste kiertdd kunnolla palovammojen vélttamiseksi.

3. Vuotavien nesteiden vaara: Jaghdyttimesta vuotava neste voi drsyttdd ihoa tai aiheuttaa vaurioita. Vélta suoraa kosketusta ihon kanssa &ldkd niele jaghdytysnestettd. Jos kosketus tapahtuu, pese alue huolellisesti
vedella.

4. Lampdpasta Varoitus: Mukana oleva lédmp&tahna on myrkyllisté nieltynd. Pida se poissa lasten ulottuvilta ja vélté kosketusta iholle ja silmiin. Jos ainetta on nielty, hakeudu vélittémasti laékérin hoitoon ja juo runsaasti
vettd.

Kayttod koskevat varotoimet:

ihdytysnesteen vaarat: Huomaa, ettd jadhdytysneste voi vahingoittaa tietokoneesi laitteistoa. Varmista, ettd pumppu on toiminnassa valittémdsti aktivoinnin jalkeen. Tarkista ennen asennusta kaikkien i
tiiviys ja varmista, ettd ldmpétahna koskettaa kunnolla kaikkia jaéhdytysté tarvitsevia osia.

2.L&mp3 ja altistuminen: Vélté laitteen kéyttdd tai séilyttamistd limmanléhteiden léhelld tai suorassa auringonvalossa. Téllaisille olosuhteille altistuminen voi ylikuumentua tuotteen, miké voi johtaa vaurioihin. Alé tydnné
tuotteeseen vieraita esineitd, koska se voi vahingoittaa tuotetta.

3. Toimintamelu: On normaalia, ettd pumppu tuottaa melua, jos sité kéytetddn alle | 600 rpm:n nopeuksilla. On st tavaa pitéd pumpun nopeus tamén kynnysarvon alapuolella melun minimoimiseksi. Alkukdytto
saattaa aiheuttaa huomattavaa &énté jashdyttimestd ja pumpusta, joka tyypillisesti vaimenee noin Il tunnin kéyton jélkeen.

tSjen
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Wi Avis de sécurité

Avant d'utiliser cet appareil, il est essentiel de lire et de comprendre toutes les instructions de sécurité suivantes. Ce produit est spécialement congu pour étre utilisé comme refroidisseur d'eau pour processeur. Toute
modification du produit sans I'autorisation explicite du fabricant ou son utilisation dans des conditions extrémes peut annuler la garantie en cas de dommage.

Avertissements de sécurité:

I. Risque d'étouffement : ce produit contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement. Gardez ces piéces hors de portée des enfants de moins de six ans.

2. Risque de briilure : le refroidisseur peut devenir chaud si aucun liquide de refroidissement ne circule. Vérifiez toujours que le liquide de refroidissement clrcule correctement avant utilisation pour éviter les briilures.

3.Risque de fuite de I|qu|de une fuite de liquide du refroidisseur peut irriter la peau ou causer des dommages. Evitez tout contact direct avec la peau et n'ingérez pas le liquide de refroidissement. En cas de contact, laver
soigneusement la zone & I'eau.

4. Pate thermique Attention : La péte thermique fournie est toxique en cas d'ingestion. Gardez-le hors de portée des enfants et évitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un
médecin et boire beaucoup d'eau.

Précautions d'utilisation :

I. Risques liés au liquide de refroidissement : sachez que le liquide de refroidissement peut endommager le matériel de votre ordinateur. Assurez-vous que la pompe est opérationnelle immédiatement aprés son activation.
Avant l'installation, vérifiez I'étanchéité de toutes les connexions et assurez-vous que la pdte thermique entre correctement en contact avec tous les composants nécessitant un refroidissement.

2. Chaleur et exposition : évitez d'utiliser ou de stocker I'appareil & proximité de sources de chaleur ou & la lumiére directe du soleil. L'exposition & de telles conditions peut surchauffer le produit, entrainant potentiellement des
dommages. N'insérez aucun objet étranger dans le produit car cela pourrait causer des dommages.

3. Bruit de fonctionnement : il est normal que la pompe produise du bruit si elle fonctionne & des vitesses inférieures & | 600 tr/min. Il est conseillé de maintenir la vitesse de la pompe en dessous de ce seuil pour minimiser le
bruit. La premiére utilisation peut entrainer un bruit perceptible provenant du radiateur et de la pompe, qui s'atténue généralement aprés environ Il heures de fonctionnement.

SnueiQon aopaleiag

Mpwv XpNOIHOTTOINOETE QUTAV TN CUCKEUR, Eival ONUAVTIKO va AlaBACETE Kal va KaTavoroeTe OMeG TIG TTapakdatQ oAnyieg aopaleiag. Auté To Tpoidv éxel oxeAlaoTei elAIkd yia xprion Q¢ Yuktn vepoy CPU. H tpoTroToinon tou Tpoidvtog
XQpic pnt AAgia a6 ToV KATAOKELAOTH 1 N XPHON TOU UTTG aKpaieg OUVORKEG PTTOPEL va AKUPWOEL TNV yy0non €av TPokUYeL {npid.

MpoetAoToINGEIS yia TNV aoPAAELa:

1. KivAuvog Tviypou: Auto To Tpoidv TTepIEXel pikpd e§aptripata ou evAéxetat va atmotehouy kivAuvo Tviypou. KpatioTe autd ta pépn pakpld amo matAid katQ tQv €86 etwv.

2.KivAuvog eykavpatog: To Yuyeio pTropei va (eotabei edv Aev péet YukTiko. ENéyxete TTAvTa OTI TO YUKTIKOG KUKANO@OPEi 6Q0Td TTpv aTlé Tr) XProN Yia VA aTTOQUYETE EyKAUHATA.

3.KivAuvog Awapporig uypwv: H Awappor| uypou aTté to Yuyeio pTTopei va epebioet to Aéppa iy va T pokahéoel BAAPN. ATTOQUYETE TNV APEoN ETTAQN pE TO Aépua Kal unv KaTatmETe To YUKTIKO. Ze Tep{MTQon eMaQric, TTAUVETE KaAd TV
TIEPIOXN HE VEPO.

4. Oepuikn mMaota Mpoooyr: H Mapexdpevn Bepuikn mMaota gival To€IKY €av KataTmobel. KpatioTe To pakpld amo matAid kat ammo@UyeTe TV eMa@r pe 10 Aéppa Kal ta pdatia. Ze MepimtQon katamoong, {ntiote apéo Q¢ 1atpikr cupBouli
Kat Teite a@Bovo vepo.

Mpoguldageig Aertoupyiag:

1. KivSuvor PukTikov uypou: AdBeTe umoyn OTi To PUKTIKS pmopei va BAdpel To UAIKO Tou umoloyloTh oac. BeBaiwBeite T n avtAia Aertoupyei apéowg PeTa Ty evepyoroinon. Mpiv v eykatdotaon, BePaiwbeite Tt OAEC o1 CUVEECEIG gival OTeEyavEg
kat BeBaiwBeite 0TI n BepUIKN TACTA £pXETal OE EMAPN UE OAa Ta eEapTrpaTa mou Xpetalovtal Yugn.

2. OgppdTNTa Kat EKBeoN: AMOPUYETE TN XPron 1 TNV amoBiKeUoN TNG CUOKEUNG KOVTA O TINYEG BepPATNTAG 1Y OE APECO NAIAKO PwG. H €kBeon o€ TETolEG OUVOIKEG UMOpPET va uTTEPBEPHAVEL TO TIPOIOY, 08NYWVTAG EVOEXOUEVWG Ot {NHId. Mnv el0dyeTe
E€va QVTIKEIPEVA OTO TIPOIOV YIaTi AUTO UMOPE( va TIPOKAAEDEL {npid.

3. ©6puoc Aertoupyiac: Eivat guatohoyikéd n avthia va mapdyet 06puPo edv Aertoupyei Ge TaxUTNTES KATW amé 1.600 6.a.h. ZuVICTATAL va SIATNPEITE TV TaxUTNTA TS AvTAIag KATW amé auTo To 6pIo yia va ENaxIoTomor|oeTe Tov 86pufo. H apxikn
XPNION UITOPE va éXEl WG amoTéNeopa agloonpeiwTo 86puBo amd To Yuyeio kat v avthia, o omoiog cuvriBwg UTOXWPEL HETA amd Tepimou 11 WPEC Aettoupyiag.

Sakerhetsmeddelande

Innan du anvénder denna enhet &r det viktigt att Iésa och forsté alla féljande sékerhetsinstruktioner. Denna produkt &r speciellt designad for att anvéindas som en CPU-vattenkylare. Att éindra produkten utan uttryckligt
tillsténd frén tillverkaren eller anvéinda den under extrema forhéllanden kan géra garantin ogiltig om skada uppstér.

Sakerhetsvarningar:

I. Kvéivningsrisk: Denna produkt innehéller smé delar som kan utgédra en kvévningsrisk. Forvara dessa delar utom réickhdll fér barn under sex ér.

2. Brannrisk: Kylaren kan bli varm om ingen kylvétska strémmar igenom. Kontrollera alltid att kylvétskan cirkulerar ordentligt fore anvédndning fér att undvika brénnskador.

3.Risk for véitskeldckage: Léickande vétska frén kylaren kan irritera huden eller orsaka skada. Undvik direktkontakt med huden och svéilj inte kylvétskan. Vid kontakt, tvéitta omrédet noggrant med vatten.

4. Termisk pasta Varning: Den medféljande termiska pastan &r giftig vid fortéring. Hall det borta fréin barn och undvik kontakt med hud och gon. Vid fértéring, sok omedelbart lékare och drick mycket vatten.
Driftsforeskrifter:

I.Kylmedelsrisker: Var medveten om att kylvétskan kan skada din dators hérdvara. Se till att pumpen &r i drift omedelbart efter aktivering. Innan installationen, kontrollera att alla anslutningar &r téta och se till att den
termiska pastan kommer i kontakt med alla komponenter som behéver kylas.

2. Vérme och exponering: Undvik att anvéinda eller férvara enheten néra viirmekéllor eller i direkt solljus. Exponering fér sédana forhéllanden kan verhetta produkten, vilket kan leda till skada. Fér inte in négra frammande
foremél i produkten eftersom det kan orsaka skada.

3. Driftsljud: Det &r normalt att pumpen avger ljud om den kérs vid hastigheter under | 600 rpm. Det &r tillr&dligt att hélla pumpens hastighet under denna troskel for att minimera buller. Initial anvéindning kan resultera i
mérkbart ljud frén kylaren och pumpen, som vanligtvis avtar efter cirka Il timmars drift.



m Biztonsdgi figyelmeztetés

A késziilék haszndlatba vétele el8tt elengedhetetlen, hogy elolvassa és megértse az sszes aldbbi biztonsdgi utasitdst. Ezt a terméket kifejezetten CPU vizh(itéként valé haszndlatra tervezték. A termék megvéltoztatdsa a
gydrté kifejezett engedélye nélkiil, vagy szélsdséges kdriilmények kozott t5rténd hasznélata kdrosodds esetén érvénytelenitheti a garancidt.

Biztonsdgi figyelmeztetések:

I. Fulladdsveszély: Ez a termék apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek fulladdsveszélyt jelenthetnek. Ezeket az alkatrészeket tartsa tdvol a hat éven aluli gyermekektdl.

2. Egésveszély: A hiit8 felforrésodhat, ha nem folyik &t hiitéfolyadék. Haszndlat el8tt mindig ellendrizze, hogy a hiitéfolyadék megfelel8en kering-e, hogy elkeriilje az égési sériiléseket.

3. Folyadékszivérgds veszélye: A hiit8bél kifolyé folyadék irritdlhatja a bért vagy sériilést okozhat. Keriilje a bérrel vald kizvetlen érintkezést, és ne nyelje le a hiitéfolyadékot. Erintkezés esetén alaposan mossa le a teriiletet
vizzel.

4. Termikus paszta Figyelem: A mellékelt h8paszta lenyelve mérgezd. Tartsa tévol a gyermekektél, és keriilje a b8rrel és szemmel vald érintkezést. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz és igyon sok vizet.
Uzemeltetési Gvintézkedésel

I. A hiitéfolyadék veszélyei: Ugyeljen arra, hogy a hiit8folyadék kdrosithatja szdmitégépe hardverét. Gy8z8djon meg arrdl, hogy a szivattyd azonnal miikéd8képes az aktivélds utén. Beszerelés el8tt ellendrizze az dsszes
csatlakozds tomitettségét, és gy8z8djon meg arrdl, hogy a hépaszta megfelelden érintkezik minden hiitést igényl8 alkatrészrel.

2. H8 és expotzicié: Keriilje a késziilék hasznélatdt vagy téroldsét hforrds kézelében vagy kdzvetlen napfényben. Az ilyen kériilményeknek valé kitettség tilmelegitheti a terméket, ami kdrosodéshoz vezethet. Ne helyezzen
semmilyen idegen térgyat a termékbe, mert ez kért okozhat.

3. Miikddési zaj: Normdlis, hogy a szivattyd zajt kelt, ha 1600 ford./perc alatti fordulatszémon miikédik. A zaj minimalizéldsa érdekében tandcsos a szivattyd fordulatszdmat e kiiszobérték alatt tartani. Az elsd hasznélat
észrevehetd zajt okozhat a radidtorbdl és a szivattydbdl, ami éltaldban kériilbeliil 11 éra miikédés utdn elmdlik.

Fégra sdbhdilteachta

Sula n-oibrionn an gléas seo, t& sé rithdbhachtach na treoracha sébhdilteachta seo a leanas a Iéamh agus a thuiscint. Té an tdirge seo deartha go sonrach le hisdid mar fhuaraitheoir uisce LAP. M& dhéantar an tdirge a
athrd gan cead sainrdite 6n monardir né é a Gsdid faoi dhélai foircneacha, féadfar an bhardntas a chur é bhail mé tharlaionn damadiste.

Rabhaidh Sébhéilteachta:

1.Choking: T& codanna beaga sa tdirge seo a d'fhéadfadh guais tachtadh a bheith ann. Coinnigh na codanna seo as teacht leanat faoi bhun sé bliana d'aois.

2.Dé: Is féidir leis an fhuaraitheoir éiri te mura bhfuil aon chuisnithe ag sileadh trid. Seicedil i gcénai go bhfuil an chuisnithe ag scaipeadh i gceart sula n-dséidtear é chun dénna a sheachaint.

3. Riosca leachtanna ag sceitheadh: Is féidir leis an gcraiceann a bheith irritate né damdiste a dhéanamh de bharr leacht sceite én fhuaraitheoir. Seachain teagmhdil dhireach leis an geraiceann agus né ingest an
chuisnithe. | gcés teagmhdla, nigh an limistéar go maith le huisce.

4. Rabhadh Greamaigh Thermal: Td an greamaigh teirmeach a sholdthraitear tocsaineach md ionghabhdil é. Coinnigh sé ar shidl é leanai agus seachain teagmhdil leis an gcraiceann agus leis na stile. Mé shlogtar é, iarr
comhairle leighis ldithreach agus 8l neart uisce.

Réamhchiraim{ Oibridchdin:

I.Coolant: Bi ar an eolas go bhféadfadh an chuisnithe dochar a dhéanamh do chrua-earrai do riomhaire. Cinntigh go bhfuil an caidéal ag feidhmid ldithreach tar éis é a ghniomhachtd. Sula ndéantar é a shuitedil, fioraigh
gach nasc le haghaidh tightness agus cinntigh go ndéanann an greamaigh teirmeach teagmhdil cheart leis na comhphdirteanna go léir a dteastaionn fuard uathu.

2.Teas agus Nochtadh: Seachain an gléas a Gsdid né a stérdil in aice le haon fhoinsi teasa né i solas direach. Is féidir an tdirge a théamh ré-théamh mé nochtar do na coinniollacha sin, rud a d'fhéadfadh damdiste a
dhéanamh. N4 cuir aon rudai eachtracha isteach sa tdirge mar go bhféadfadh sé seo damdiste a dhéanamh.

Torann 3.0ibritchdin: Is gndch don chaidéal torann a thdirgeadh mé oibrionn sé ag luasanna faoi bhun 1,600 RPM. T4 sé inmholta luas an chaidéil a choinnedil faoin tairseach seo chun torann a foslaghdi. D'fhéadfadh
torann suntasach a bheith mar thoradh ar (sdid tosaigh én radaitheoir agus én gcaidéal, a islionn go hiond(il tar éis thart ar |1 uair an chloig oibriochta.

U Avviso di sicurezza

Prima di utilizzare questo dispositivo, & fondamentale leggere e comprendere tutte le seguenti istruzioni di sicurezza. Questo prodotto & progettato specificatamente per I'uso come raffreddatore ad acqua della CPU. La
modifica del prodotto senza esplicita autorizzazione da parte del produttore o I'utilizzo in condizioni estreme pud invalidare la garanzia in caso di danni.

Avvertenze di sicurezza:

|.Pericolo di soffocamento: questo prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un rischio di soffocamento. Tenere queste parti fuori dalla portata dei bambini di etd inferiore ai sei anni.

2.Rischio di ustioni: il frigorifero pud surriscaldarsi se non scorre alcun liquido refrigerante. Controllare sempre che il liquido refrigerante circoli correttamente prima dell'uso per evitare ustioni.

3.Rischio di fuoriuscita di liquidi: la fuoriuscita di liquidi dal frigorifero pud irritare la pelle o causare danni. Evitare il contatto diretto con la pelle e non ingerire il liquido refrigerante. In caso di contatto, lavare abbondante-
mente la zona con acqua.

4. Pasta termica Attenzione: la pasta termica fornita & tossica se ingerita. Tenerlo lontano dalla portata dei bambini ed evitare il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di ingestione consultare immediatamente un medico e
bere molta acqua.

Precauzioni operative:

|.Pericoli legati al liquido refrigerante: tieni presente che il liquido refrigerante pud danneggiare I'hardware del tuo computer. Assicurarsi che la pompa sia operativa immediatamente dopo I'attivazione. Prima dell'installazi-
one, verificare la tenuta di tutte le connessioni e assicurarsi che la pasta termica sia correttamente a contatto con tutti i componenti che necessitano di raffreddamento.

2.Calore ed esposizione: evitare di utilizzare o conservare il dispositivo vicino a fonti di calore o alla luce solare diretta. L'esposizione a tali condizioni pud surriscaldare il prodotto, causandone potenzialmente danni. Non
inserire oggetti estranei nel prodotto poiché cid potrebbe causare danni.

3.Rumore di funzionamento: & normale che la pompa produca rumore se utilizzata a velocitd inferiori a 1.600 giri/min. Si consiglia di mantenere la velocitd della pompa al di sotto di questa soglia per ridurre al minimo il
rumore. L'utilizzo iniziale potrebbe provocare un notevole rumore proveniente dal radiatore e dalla pompa, che in genere si attenua dopo circa Il ore di funzionamento.



A4 Drosibas pazinojums

Pirms $is ierices lietoSanas ir loti svarigi izlasit un saprast visus turpmékos drosibas noradijumus. Sis produkts ir ipasdi paredzéts lietoSanai ka CPU Gidens dzesétdjs. lzmainas izstradajuma bez skaidras raZotaja atlaujas vai ta
izmanto$ana ekstremalos apstaklos var anulét garantiju, ja rodas bojajumi.

Drosibas bridinjumi:

I Aizri$anas risks: Sis izstrad@jums satur mazas detalas, kas var radit aizri$anas risku. Glabdjiet §is dalas bérniem lidz se¥u gadu vecumam nepieejama vietd.

2. Apdeguma risks: dzesétdjs var sakarst, ja caur to nepliist dzeséSanas $kidrums. Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet, vai dzesé$anas Skidrums cirkulé pareizi, lai izvairitos no apdegumiem.

3. Skidruma nopliides risks. Skidruma nopliide no dzesétaja var kairingt &du vai izraistt bojajumus. Izvairieties no tiefas saskares ar adu un nenonemiet dzesé¥anas $kidrumu. Saskares gadijumé riipigi nomazgajiet vietu ar
adeni.

4. Termiska pasta Uzmanibu: piegadaita termopasta ir toksisk

ja to norit. Glabdgjiet to bérniem nepieejama vieta un izvairieties no saskares ar adu un acim. Ja norits, nekavéjoties meklét medicinisku palidzibu un dzert daudz

adens.
Darbibas piesardzibas pasakumi:
I. Dzes@$anas skidruma apdraudg&jumi: nemiet véra, ka dzeséSanas skidrums var kaitét jisu datora aparatirai. Parliecinieties, ka siiknis darbojas nekavéjoties pac aktiviza$ Pirms uzstadidanas parbaudiet visu

savienojumu hermétiskumu un pérliecinieties, ka termopasta pareizi saskaras ar visam sastavdalam, kuram nepiecie$ama dzesésana.

2. Siltums un iedarbiba: nelietojiet vai neuzglabadjiet ierici siltuma avotu tuvuma vai tieSos saules staros. Paklausana $adiem apstakliem var parkarst izstradajumu, kas var izraisit bojéjumus. Neievietojiet izstradajuma
sveskermenus, jo tas var sabojat.

3. Darbibas troksnis: ir normali, ka siiknis rada troksni, ja to darbina ar atrumu, kas mazaks par 1600 apgr./min. leteicams uzturét sikna Gtrumu zem & sliek$na, lai samazinatu troksni. Sékotnéja izmanto$ana var radit
ievérojamu troksni no radiatora un siikna, kas parasti izziid péc aptuveni |l stundu darbibas.

Saugos pranesimas

Prie$ naudodami §j jrenginj, labai svarbu perskaityti ir suprasti visas toliau pateiktas saugos instrukcijas. Sis gaminys yra specialiai sukurtas naudoti kaip CPU vandens ausintuvas. Pakeitus gaminj be aiskaus gamintojo
leidimo arba naudojant jj ekstremaliomis sqlygomis, garantija gali netekti galios, jei bus padaryta Zala.

Saugos jspéjimai:

I. Uspringimo pavojus: Siame gaminyje yra smulkiy daliy, kurios gali kelti pavojy uispringti. Sias dalis laikykite vaikams iki $eZeriy mety nepasiekiamoje vietoje.

2. Nudegimo rizika: auintuvas gali jkaisti, jei pro jj neteka ausinimo skyséio. Prie$ naudodami visada patikrinkite, ar ausinimo skystis tinkamai cirkuliuoja, kad i$vengtuméte nudegimy.

3. Skys¢iy nutekéjimo pavojus: I$ ausintuvo nutekéjes skystis gali sudirginti odq arba sugadinti. Venkite tiesioginio sqlycio su oda ir nenurykite ausinimo skysé&io. Patekus j vietq, kruops¢iai nuplaukite tekan&iu vandeniu.

4. Terminé pasta |spéjimas: tiekiama termo pasta yra toksiska prarijus. Saugokite nuo vaiky ir venkite patekimo ant odos ir j akis. Prarijus, nedelsiant kreipkités medicininés pagalbos ir gerkite daug vandens.

Eksploatavimo atsargumo priemonés:

1. Auginimo skys¢io pavojai: atminkite, kad ausinimo skystis gali pakenkti jisy kompiuterio techninei jrangai. sitikinkite, kad siurblys pradés veikti i§ karto po jo jjungimo. Prie§ montuodami patikrinkite visy jungéiy sandarumgq
ir jsitikinkite, kad $iluminé pasta tinkamai lie€iasi su visais komponentais, kuriems reikia ausinimo.

2. Karstis ir poveikis: nenaudokite ir nelaikykite prietaiso $alia Silumos Saltiniy arba tiesioginiuose saulés spinduliuose. Tokiomis sqlygomis gaminys gali perkaisti ir sugadinti. Nekiskite j gaminj jokiy pasaliniy daikty, nes tai
gali sugadinti.

3. Veikimo triuk§mas: Normalu, kad siurblys skleidZia triuk§mq, kai veikia maZesniu nei 1600 aps./min. grei&iu. Siekiant sumaZinti triukimg, patartina palaikyti Zemiau Sios ribos siurblio greitj. Pradinis naudojimas gali sukelti
pastebimq radiatoriaus ir siurblio triuk§mq, kuris paprastai nusligsta mazdaug po Il veikimo valandy.

Awviz ta' sigurta

Qabel ma thaddem dan I-apparat, huwa kruéjali li tagra u tifhem I-istruzzjonijiet kollha tas-sigurtd li gejjin. Dan il-prodott huwa ddisinjat speéifikament ghall-uzu bhala apparat i jkessah I-ilma tas-CPU. Li tbiddel
il-prodott minghajr permess espli¢itu mill-manifattur jew li tuzah taht kundizzjonijiet estremi jistghu jinvalidaw il-garanzija jekk issehh hsara.

Twissijiet ta' Sigurta:

I.Periklu ta 'fgar: Dan il-prodott fih partijiet zghar i jistghu joholqu periklu ta' fgar. Zomm dawn il-partijiet fejn ma jintlahqux mit-tfal taht is-sitt snin.

2.Riskju ta "Hruq: ll-apparat li jkessah jista’ jsir jahraq jekk ma jkun ghaddej I-ebda likwidu li jkessah. Dejjem i¢éekkja li I-likwidu li jkessah ged ji¢cirkola sew qabel I-uzu biex tevita hrug.

3.Risk ta 'tnixxija ta’ likwidi: Likwidu li jnixxi mill-apparat li jkessah jista 'jirrita |-gilda jew jikkawza hsara. Evita kuntatt dirett mal-gilda u ma jibilghux il-likwidu li jkessah. F'kaz ta' kuntatt, ahsel iz-zona sewwa bl-ilma.
4 Thermal Paste Attenzjoni: ll-pejst termali pprovdut huwa tossiku jekk jinbelghu. Zommha 'l boghod mit-tfal u evita kuntatt mal-gilda u I-ghajnejn. Jekk tibla', fittex parir mediku immedjat u ixrob hafna ilma.
Prekawzjonijiet Operattivi:
I.Perikli tal-likwidu li jkessah: Kun konxju li I-likwidu |i jkessah jista 'jaghmel hsara lill-hardwer tal-kompjuter tieghek. Kun zgur li I-pompa tahdem immedjatament malli tigi attivata. Qabel I-installazzjoni, ivverifika
I-konnessjonijiet kollha ghall-issikkar u kun zgur li |-pejst termali tikkuntattja sew il-komponenti kollha li jehtiegu t-tkessih.

2.Shana u Espotzizzjoni: Evita li tuza jew tahzen |-apparat hdejn kwalunkwe sors ta ‘shana jew fid-dawl tax-xemx dirett. L-espozizzjoni ghal kundizzjonijiet bhal dawn tista 'zzejjed il-prodott, li potenzjalment twassal ghal
hsara. Dahhalx oggetti barranin fil-prodott peress li dan jista ‘jikkawza hsara.

3.Hsejjes Operazzjonali: Huwa normali li I-pompa tipproduci storbju jekk tithaddem b'velo¢itajiet taht 1,600 RPM. Huwa rakkomandabbli li tinzamm il-velo¢ita tal-pompa taht dan il-limitu biex jitnagqas I-istorbju. L-uzu
inizjali jista 'jirrizulta f'hoss notevoli mir-radjatur u I-pompa, li tipikament jonqos wara madwar 11-il siegha ta' thaddim.




Benexka 3a 6esonacHocT

Mpeaw aa paboTuTe € TOBa YCTPOIICTBO, € U3KIOUNTENHO BaXHO Aa NpoyeTeTe 1 pasbepeTe BCUUKN ClefBaLLN MHCTPYKUMK 3a 6e30nacHOCT. To3n NpopyKT e CrneunanHo NPpoeKTVpaH 3a U3Mos3BaHe KaTo BOfeH OX/1aAnTen Ha npoLiecopa.
npOMﬂHaTa Ha npoaykTa 6e3 W3PUYHO paspelueHne oT Npou3BoANTeNA NN U3NON3BAHETO My NPW EKCTPEMHW yCNIOBMA MOXe Aia aHyN1pa rapaHunATa, ako Bb3HMKHe nospea.

MpepynpexpaeHus 3a 6e3onacHoCT:

|.OI'IaCHOCT OT 3aflaBAHe: To3un NPOAYKT CbAbpXkKa Mankn 4acTu, KOUTO MOraT Aia npeacTaBnABaT ONacHOCT OT 3aAaBAHe. C'I:XpaHﬂBal;lTe Te3n YacTu ganey ot Ageua nog wect roguHn.

2. Puck oT n3rapsaHe: OxnaauTenaT MoXe /1a Ce Haropelly, ako Mpes Hero He Teye OXNax/allia TeYHOCT. BuHary npoBepABaiiTe Aan oxnax/aaliara TeYHOCT UMPKYIpa NpaBuiHo Npeav ynotpe6a, 3a Aa nsberHete nsrapaHuAa.

3. PUCK OT U3TWYaHe Ha TEYHOCTU: VI3TMYAHETO Ha TEYHOCT OT OX/afMTeNsA MOXe /1a Pa3ApasHy Koxkata win Aa NpUimnHI wetn. 36Arsaiite AUPeKTEH KOHTAKT C KoXaTa 1 He MOrblialiTe oxnax/aaliara TeYHOCT. B ciyyail Ha KOHTAKT, UsmuiiTe
MACTOTO OBUMHO € BoAa.

L. TepMVNHa nacTa BHumaHwe: ﬂpenocTaBeHaTa TepMnyHa nacta € TOKCUYHa Npu nornbliaHe. Masete ro ot Aeua un n36ArBaiiTe KOHTAKT C KOXaTa 1 ounTe. I'Ipvl nornbujaHe He3abaBHO notbpcere megnynHCKa nomoLy n nuinTe MHOrO BOAa.
MpeanasHu mepku npu pabota:

I.Ol'laCHOCTM OT OxNlaxaaulata Te4YHOCT: Wmaiite npeasua, 4ye oxnaxaawata Te4YHOCT MOXKe Aa HaBpeau Ha XapAyepa Ha BalluA KOMMKTbP. YBepeTe ce, ye nomnata paﬁom Be[lHara cnej akTmBmpaHeTo. I'Ipe/:un WHCTannpaHe nposepeTte BCUYKU
BPB3KM 3a MABTHOCT U Ce yBepeTe, Ye TepMOnacTaTa KOHTaKTyBa NPaBUIHO C BCUUYKM KOMMOHEHTY, KOWUTO Ce Hy/aaAT OT oxnaxaaHe.

2. TonnuHa 1 usnarawe: M36Arsaiite 1a U3N0N3BaTe UV CbXpaHABaTe YCTPOMCTBOTO 630 A0 U3TOUHMLIM Ha TOM/IMHA WK Ha NPAKA CTbHYEBA CBETAMHA. M3N1araHeTo Ha TakuBa yCrioBUA MOXe Aa Nperpee NpofykTa, NoTeHLManHo 4a oBeae o
nospefa. He nocraeaiTe Uy an npeAmeTV B NPOAyKTa, Thil KaTo TOBa MOXe /la NPUYMHMU noBpepa.

3. Llym npu pa6oTa: HopmanHo e nomnata fja nponseexza Wwym, ako pa6otn npu ckopoctu nog 1600 RPM. MpenopbuntenHo e fa noaabpxaTe CKOPOCTTa Ha MoMraTa rnog To3w fpar, 3a Aa MUHUMK3MpaTe Wwyma. [TbpBoHavanHara ynorpeba
MOXe fa gosege oo 3abenexum Wwym OT pagnartopa v nomnarta, KOWTO 06MKHOBEHO U34e3Ba cnep okono Il vaca pa6o‘ra.

Aviso de seguranga

Antes de operar este dispositivo, é fundamental ler e compreender todas as instrugdes de seguranga a seguir. Este produto foi projetado especificamente para uso como refrigerador de dgua para CPU. Alterar o produto sem
permissé&o explicita do fabricante ou utilizéd-lo em condigdes extremas pode invalidar a garantia se ocorrerem danos.

Avisos de seguranga:

1. Risco de asfixia: Este produto contém pegas pequenas que podem representar risco de asfixia. Mantenha estas pegas fora do alcance de criangas menores de seis anos.

2. Risco de queimadura: O refrigerador pode ficar quente se néo houver liquido refrigerante fluindo. Sempre verifique se o liquido refrigerante estd circulando corretamente antes de usar para evitar queimaduras.

3.Risco de vazamento de liquidos: O vazamento de liquido do refrigerador pode irritar a pele ou causar danos. Evite o contato direto com a pele e néo ingira o liquido refrigerante. Em caso de contato, lave bem a drea com
dgua.

4.Pasta térmica Cuidado: A pasta térmica fornecida é téxica se ingerida. Mantenha-o longe do alcance das criangas e evite o contato com a pele e os olhos. Em caso de ingestéo, consulte imediatamente um médico e beba
bastante dgua.

Precaugdes operacionais:

I. Riscos do refrigerante: Esteja ciente de que o refrigerante pode danificar o hardware do seu computador. Certifique-se de que a bomba esteja operacional imediatamente apés a ativagdo. Antes da instalagdo, verifique o
aperto de todas as conexdes e certifique-se de que a pasta térmica entre em contato corretamente com todos os componentes que necessitam de resfriamento.

2. Calor e Exposigéo: Evite usar ou armazenar o dispositivo préximo a fontes de calor ou sob luz solar direta. A exposigéo a tais condigdes pode superaquecer o produto, podendo causar danos. Né&o insira objetos estranhos no
produto, pois isso pode causar danos.

3. Ruido operacional: £ normal que a bomba produza ruido se operada em velocidades abaixo de 1.600 RPM. E aconselhdvel manter a velocidade da bomba abaixo deste limite para minimizar o ruido. O uso inicial pode
resultar em ruido perceptivel do radiador e da bomba, que normalmente diminui apés cerca de Il horas de operagéo.

m Notd de siguranta

Tnainte de a utiliza acest dispozitiv, este esential sd cititi si s& infelegeti toate instructiunile de sigurantd de mai jos. Acest produs este conceput special pentru a fi utilizat ca récitor de ap& pentru procesor. Modificarea
produsului f&ré permisiunea explicitd din partea producétorului sau utilizarea acestuia in conditii extreme poate invalida garantia in cazul in care apar daune.

Avertismente de siguranta:

|.Pericol de sufocare: Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare. Nu l&sati aceste piese la indeména copiilor sub sase ani.
2. Risc de ardere: Récitorul poate deveni fierbinte dacd nu curge lichid de récire. Verificati intotdeauna dacé lichidul de rdcire circuld corect Tnainte de uti
3. Risc de scurgere de lichide: Scurgerea de lichid din rdcitor poate irita pielea sau poate provoca daune. Evitati contactul direct cu pielea si nu ingerati lichidul de récire. In caz de contact, spélati bine zona cu apd.

4. Pasta termicd Atentie: Pasta termicd furnizatd este toxicd dacd este ingeratéd. Pastrati-1 departe de copii si evitati contactul cu pielea si ochii. Dacé este inghitit, solicitati imediat sfatul medicului si beti multd apé.

Precautii de functionare:

1. Pericole legate de lichidul de ricire: refineti cd lichidul de rdcire poate dduna hardware-ului computerului. Asigurati-vé c& pompa este operationald imediat dupd activare. inainte de instalare, verificati etanseitatea tuturor

are pentru a evita arsurile.

conexiunilor si asigurati-va c& pasta termicd contacteazd corect toate componentele care necesitd récire.
2. Calduré si expunere: Evitati utilizarea sau depozitarea dispozitivului 1dngé orice sursé de céldurd sau in lumina directd a soarelui. Expunerea la astfel de condi
deteriorare. Nu introduceti obiecte strdine in produs, deoarece acest lucru poate provoca daune.

3. Zgomot de functionare: Este normal ca pompa sé producd zgomot dacd este operatd la viteze sub 1.600 RPM. Este recomandabil s& mentineti viteza pompei sub acest prag pentru a minimiza zgomotul. Utilizarea initiald
poate duce la zgomot vizibil de la radiator si pompd, care de obicei dispare dupé aproximativ Il ore de functionare.

poate supraincdlzi produsul, ceea ce poate duce la




Bezpeénostné upozornenie

Pred poufitim tohto zariadenia je ddle¥ité preéitat si a pochopit vietky nasledujiice bezpeénostné pokyny. Tento produkt je $pecidlne navrhnuty na poufitie ako vodny chladiZ CPU. Upravou produktu bez vyslovného sihlasu
vyrobcu alebo jeho pouZivanim v extrémnych podmienkach méZe dgjst k strate zdruky, ak ddjde k poskodeniu.

Bezpe&nostné upozornenia:

1. Nebezpedenstvo udusenia: Tento vyrobok obsahuje malé Easti, ktoré mézu predstavovat nebezpeéenstvo udusenia. Uchovdvaijte tieto ¢asti mimo dosahu deti mladsich ako $est rokov.

2. Riziko popédlenia: Chladi¢ sa méZe zohriaf, ak cez neho nepretekd Ziadna chladiaca kvapalina. Pred pouZitim vidy skontrolujte, ¢i chladiaca kvapalina sprévne cirkuluje, aby ste predisli popdleninédm.

3. Riziko Uniku tekutin: Vytekajlica tekutina z chladi¢a méze podrdzdit pokozku alebo spdsobit poskodenie. Zabrdfite priamemu kontaktu s pokozkou a nepoZivajte chladiacu kvapalinu. V pripade kontaktu miesto dékladne
umyte vodou.

4. Tepelnd pasta Upozornenie: Dodévané tepelné pasta je pri poZiti toxickd. Uchovévajte mimo dosahu deti a vyhybajte sa kontaktu s pokozkou a ofami. Pri poZiti okamZite vyhl'adajte lekérsku pomoc a vypite vel'a vody.
Prevédzkové opatrenia:

I. Riziké chladiacej kvapaliny: Uvedomte si, Ze chladiaca kvapalina méze poskodit hardvér vésho potitaéa. Uistite sa, Ze éerpadlo je funkéné ihned' po aktivdcii. Pred instaldciou skontrolujte tesnost vietkych spojov a uistite sa,
Ze tepelnd pasta sa sprdvne dotyka vietkych komponentov, ktoré potrebuji chladenie.

2. Teplo a vystavenie: Zariadenie nepouZivajte ani neskladujte v blizkosti zdrojov tepla alebo na priamom sineénom svetle. Vystavenie sa takymto podmienkam méze prehriaf produkt, éo méZe viest k poskodeniu. Do produktu
nevkladajte Ziadne cudzie predmety, pretoZe by to mohlo spdsobit poskodenie.

3. Prevédzkovy hluk: Je normdine, Ze éerpadlo vydéva hluk, ak je prevédzkované pri rychlostiach pod | 600 ot./min. Odporiéa sa udrZiavat rychlost éerpadla pod touto prahovou hodnotou, aby sa minimalizoval hluk.
Potiatoéné pouZitie mdZe mat za ndsledok znatelny hluk z chladi¢a a éerpadla, ktory zvyéajne ustipi po priblizne Il hodinéch prevadzky.

Varnostno obvestilo

Pred uporabo te naprave je kljuénega pomena, da preberete in razumete vsa naslednja varnostna navodila. Ta izdelek je posebej zasnovan za uporabo kot vodni hladilnik procesorja. Spreminjanje izdelka brez izrecnega
dovoljenja proizvajalca ali uporaba v ekstremnih pogojih lahko razveljavi garancijo, &e pride do poskodbe.

Varnostna opozorila:

I. Nevarnost zadusitve: ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavljajo nevarnost zadusitve. Te dele hranite izven dosega otrok, mlajsih od Sest let.

2. Nevarnost opeklin: Hladilnik se lahko segreje, ¢e skozenj ne tece hladilna tekoéina. Pred uporabo vedno preverite, ali hladilna teko&ina pravilno kroZi, da preprecite opekline.

3. Nevarnost iztekanja tekodin: iztekanje tekocine iz hladilnika lahko draZi koZo ali povzroéi poskodbe. Izogibajte se neposrednemu stiku s koZo in ne zaufijte hladilne tekodine. V primeru stika obmoéje temeljito sperite z vodo.
4. Termalna pasta Pozor: prilofena termalna pasta je strupena, &e jo zauijete. Hraniti izven dosega otrok in se izogibati stiku s koZo in oémi. Ce pride do zauZitja, takoj poiskati zdravnitko pomot in piti veliko vode.
Previdnostni ukrepi pri delovanju:

I. Nevarnosti hladilne tekoéine: Zavedajte se, da lahko hladilna tekoéina poskoduije strojno opremo vasega raéunalnika. Prepriéajte se, da érpalka deluje takoj po aktivaciji. Pred namestitvijo preverite, ali so vsi prikljucki tesni
in zagotovite, da se termalna pasta pravilno dotika vseh komponent, ki potrebujejo hlajenje.

2. Toplota in izpostavljenost: Izogibajte se uporabi ali shranjevanju naprave v bliZini virov toplote ali na neposredni sonéni svetlobi. Izpostavljenost takim pogojem lahko pregreje izdelek, kar lahko povzroéi poskodbe. V izdelek
ne vstavljajte nobenih tujkov, ker lahko povzrodijo poskodbe.

3. Hrup med delovanjem: Normalno je, da érpalka proizvaja hrup, e deluje pri hitrostih pod 1600 RPM. Priporoéljivo je vzdrzevati hitrost érpalke pod tem pragom, da zmanjsate hrup. Zaéetna uporaba lahko povzroéi opazen
hrup iz radiatorja in érpalke, ki obi¢ajno izzveni po priblizno Il urah delovanja.

Aviso de seguridad

Antes de utilizar este dispositivo, es fundamental leer y comprender todas las siguientes instrucciones de seguridad. Este producto estd disefiado especificamente para usarse como enfriador de agua de CPU. Modificar el
producto sin el permiso explicito del fabricante o usarlo en condiciones extremas puede invalidar la garantia si se produce algin dafio.

Advertencias de seguridad:

|.Peligro de asfixia: este producto contiene piezas pequefias que pueden representar un peligro de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de nifios menores de seis afios.

2.Riesgo de quemaduras: El enfriador puede calentarse si no fluye refrigerante. Siempre verifique que el refrigerante circule correctamente antes de usarlo para evitar quemaduras.

3.Riesgo de fugas de liquidos: Las fugas de liquido del refrigerador pueden irritar la piel o causar dafios. Evite el contacto directo con la piel y no ingiera el refrigerante. En caso de contacto, lavar bien la zona con agua.

4 Precaucién con pasta térmica: la pasta térmica proporcionada es tdxica si se ingiere. Manténgalo alejado de los nifios y evite el contacto con la piel y los ojos. En caso de ingestién, busque atencién médica inmediata y beba
mucha agua.

Precauciones de funcionamiento:

I.Peligros del refrigerante: tenga en cuenta que el refrigerante puede dafiar el hardware de su computadora. Aseglrese de que la bomba esté operativa inmediatamente después de su activacién. Antes de la instalacién,
verifique que todas las conexiones estén apretadas y asegiirese de que la pasta térmica entre en contacto correctamente con todos los componentes que necesitan refrigeracién.

2.Calor y exposicién: Evite usar o almacenar el dispositivo cerca de fuentes de calor o bajo la luz solar directa. La exposicién a tales condiciones puede sobrecalentar el producto, lo que podria provocar dafios. No inserte ningiin
objeto extrafio en el producto ya que esto puede causar dafios.

3. Ruido operativo: Es normal que la bomba produzca ruido si se opera a velocidades inferiores a 1600 RPM. Es aconsejable mantener la velocidad de la bomba por debajo de este umbral para minimizar el ruido. El uso inicial
puede provocar un ruido perceptible en el radiador y la bomba, que normalmente desaparece después de aproximadamente |1 horas de funcionamiento.
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MosigomneHHs Npo 6e3neky

Mepea BUKOPUCTaHHAM LibOro MPUCTPOIO iyXKe BAXKNVBO NPOYNTATU Ta 3pO3yMiTh BCi HACTYMHI IHCTPYKLT 3 6e3neku. Llei npoayKT cnewjianbHo po3pobieHnin Ans BUKOPUCTaHHA AK BOAAHWMIA Kynep npouecopa. 3miHa npoayKTy 6e3 yitTkoro
10380JTy BUPOGHIMKa abo BUKOPUCTaHHA OTO B @KCTPEMasibHNX yMOBaX MOe NPU3BECTV 10 BTPATM rapaHTil y pasi NOWKOAXKEHHS.

MonepekeHHs WwWoao Gesnekun:

|. Hebe3neka 3agyxu: Lei NpoayKT MiCTUTb APiGHI AeTani, AKi MOXyTb CTAHOBWUTM Hebe3neKy 3agyxu. 36epiraiTe Ui YaCTMHW B HE[OCTYMHOMY A1 AiTeN BIKOM 1O LIECTV POKIB MicLi.

2. Puauik oniKy: Kynep MOXe HarpiTica, AKILO Yepe3 HbOTo He MPOTIKae OXONOMKYIoua pifnHa. Mepes; BUKOPUCTaHHAM 3aBXAN NepeBipATe, Ui OXONOAXKYIOUa PiAVHA LIMPKYIIOE HANEXHM YMHOM, o6 YHUKHYTY o
3. PU3VK BATOKY PiAVIHU: BUTIK PIAVHIA 3 Ky/iepa MOXe NOAPasHUTY WKIPY a60 CNPUYMHATI NOWKOAKEHHS. YHIKaITe NPAMOTO KOHTAKTY 3i WKIPOIO Ta He KOBTaliTe OXONOAXYIoUY PiAvHY. Y pasi KOHTaKTy PeTesibHO NPOMMIiTe MiCLie BOAOK.
L. 3acTepexeHHs WoA0 TEPMONacTh: HaaHa TepPMONacTa € TOKCUYHOIO NPU NonajaHHi BcepeaunHy. TprmariTe nogani Big AiTei | yHUKalTe KOHTaKTY 3i LWKIPOIo Ta ounma. Y pasi NpOKOBTYBaHHSA HEranHoO 3BEPHITbCA A0 NiKaps Ta BUNUIATe
6araTo Bogu.

3anobixHi 3axoan Npu ekcrtyaradyii:

1. Hebe3neka oxonoaxytouoi pianHu: MaiiTe Ha yBasi, WO OXONMOAXKYIOUa PiAMHA MOXe NOLIKOAUTM anapaTHe 3abe3neueHHs Bawworo komn'loTepa. NepeKoHaliTecs, Wo Hacoc Npauioe ofpasy nicns akTuealii. Neped BCTaHOBNEHHAM NepesipTe
BCi 3'€AHaHHA Ha repMETNYHICTb | NepeKoHalTecs, Lo TePMONAcTa HaNEXHIM YNHOM KOHTAKTYE 3 yCiMa KOMMOHEHTaMy, siki NOTpebyIoTb OXONOMKEHHS.

2. Tenno Ta BNMB: yHMUKalTe BUKOPWUCTaHHs Ta 36epiraHHA NPUCTpoto nobnusy 6yb-AKux fxepen Tenna abo nig NPAMAMI COHAYHUMN NPOMEHAMU. BNAVB Taknx yMOB MOXe NPKU3BeCTU A0 neperpisy BUpoBy, O NOTEHLHO MOXe
NPW3BECTY 10 NOWKO/PKEHHA. He BCTaBNATE XKOAHUX CTOPOHHIX NPeAMETIB Y BUPI6, OCKINbKY Lie MOXe NPU3BECTY A0 NOLIKOAKEHHSA.

3. lWym nia yac po6oTH: Lie HOPMaNbHO, KON HACOC CTBOPIOE LUYM, AKILO BiH NPALIIE Ha WBKAKOCTI Hkde 1600 06/x8. BaxaHo NiATPUMYBaTH WIBMAKICTE HACOCA HILKYE LIbOrO NOPOTY, o6 MiHiMisyBaTh Wwym. Meplue BUKOPUCTaHHSA Moxe
NpU3BECTV A0 NOMITHOTO LyMy Bifl padiaTopa Ta Hacoca, AKWil 3a3Buyaii Buiyxae npubansHo yepes |l roguH po6otu.

G Yeepomnenue o 6e3onacHocTu

lMpesxae Yem NpUCTYNUTb K paboTe € STUM YCTPOICTBOM, KPailHe BaXHO NPOUMTATb 1 MOHSATH BCE ClIeAyIoL/e HCTPYKLMN MO TEXHIUKE 6e30MacHOCTI. STOT NPOAYKT CreumanbHo pa3paboTaH AN UCONb30BaHNA B KauecTBe BOASHOTO
oxnaauTens npoteccopa. MsMeHeHne NpoayKTa 6e3 ABHOTO paspelleHs NPOM3BOAUTENA UMM T0 UCNOJIb30BaHME B SKCTPEMaIbHbIX YCIIOBUAX MOXET MPUBECTU K aHHY/IMPOBAHMIO rapaHTUM B Cllyyae NOBPEeXAeHNA.

MpeaynpexpaeHus no 6esonacHoCTH:

1. ONacHOCTb yywbA. ITOT NPOAYKT COAEPKIUT MeSIKNE AeTanu, KOTopble MOryT NPeACTaBAATL ONACHOCTb YAYLIbA. XPaHNTe 3TV YacTy B HeAOCTYIMHOM A ieTel MAajLLIE WeCTu fIeT MecTe.

2. PycK O0ra: OXNafunTesib MOKET HarpeTbCs, eC/N Yepes Hero He GyaeT Teub OXNaxAaloWan XNAKOCTb. Nepea Mcnonb3ol Bcerga nNposepsTe Np 0CTb P oxnax, 7 KIUAKOCTH, UTOGbI M36EXaTb OXKOroB.

3. PUCK yTEUKM KIAKOCTY: YTEUKA XKUKOCTI N3 OXNaANTENSA MOXET BbI3BaTb PasApaKeHne KOXI Win NoBpexeHne. M36eraiite NpAMOro KOHTAKTa C KOXell 1 He r1oTaiiTe OXNaxAatoLLyto XIAKOCTb. B cilyyae KOHTaKTa TLATENbHO NPOMOiTe
NopaxeHHOe MecTo BOAOIA.

4. TepmanbHasn nacta. BHUMaHue: TepMonacta, BXOAALAA B KOMMIEKT NOCTaBKM, TOKCUYHA NPY NPOrnaTbiBaHnu. [lepXiTte ero B HeAOCTYNHOM ANsA AeTeil MecTe v n3beraiite nonagaHuA Ha KOXy 1 B rasa. [py NpornaTbiBaHNN HeMeaIeHHO
o6patuTech K Bpady 1 BbineiiTe MHOTO BOAbI.

Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY NPU IKCMITyaTaLmn:

1. ONacHOCTb OXNAXAAIWIEN KNAKOCTU. MMeiiTe B BUAY, UTO OXNaXAAI0Wan KIAKOCTb MOXET HaHECTU Bpes 060PY/I0BaHNIO BALLEro KOMMbloTepa. Y6eanTech, UTo HAcoC HaXOANUTCA B paboyem COCTOAHIN cpasy nocse aktusaumu. Mepeg
YCTaHOBKOI NPOBEPbTE BCe COEAVHEHMA Ha rePMETUYHOCTD 1 Y6eNTeCh, YTO TEPMOMNACTa NPABIUIbHO KOHTAKTUPYET CO BCEMIA KOMMOHEHTaMV, HYXXAAILVMUCA B OXNXKAEHNN.

2. Harpes v Bo3aeiicTaue: n3beraiTe UCMONb30BAHWA 1 XPaHEHNA YCTPOMCTBA PALOM C UCTOYHVKAMI TEMia UM Noj NPAMbIMIA CONHEYHbIMU flydamu. BO3eNCTBIE TaKnX YCIOBNIA MOXET NPUBECTU K NeperpeBy NPOAYKTa 1 NOTEHLNabHOMY
nospesxpeHuio. He BCTaBnAiTe B U3/ieNne NOCTOPOHHIE NPeAMETI, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K er0 NOBPEeXAEHWI.

3. Pabouuii wym. LLlym npu paboTe Hacoca Ha CKOPOCTU HUxKe 1600 06/MUH ABAAETCA HOP! . PekomeHayeTCA NojepXKMBaTh CKOPOCTb HACOCA HIKE STOTO NOPOTa, YTOObI MUHUMI3MPOBAT LWyM. [pY NEPBOM UCMONb30BaHUM
MOXET BO3HUKHYTb 3aMeTHbIIA LyM OT PajjniaTopa 1 Hacoca, KOTOPbIN 0BbIYHO CTUXAET MPUMEPHO Yepes 11 YacoB PaGoTbl.




Fan screws

Liifterschrauben
Sruby do wentylatoréw
BuHTbI ANna BeHTUNATOPOB

Thumb screw caps

Abdeckkappen fiir Rédndelschrauben
Zaslepki do $rub radetkowanych
Konnauku gns BUHTOB C HAaKaTKoM

x4

Screws for fixture

Montageschrauben
Sruby montazowe
KpenéxHble BUHTbI

x1

Thermal Paste

Warmeleitpaste
Pasta termoprzewodzaca
Tepmonacta



Scope of Delivery Paket Inhalt / Zawarto$é paczki /| CopepxaHue naketa

Intel and the Intel logo are trademarks of Intel Corporation or its subsidiaries. = AMD and the AMD logo are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc.

For Mounting Bracket Backplate
Intel® only
LGA 851 /1700 / 1366 /

Montagehalterung Riickplatte

1200 / 115X / 2011

Uchwyt montazowy
MOHTaX@HbIN KPOHLUTENH

Tylna rejestracja
3aHAA NaHenb

D LGA 1700 / 1851 QO  wcanoojusxiizes | @ Silicone Pad
Mounting stud bolts Mounting stud bolts
Silikonpad
Montagebolzen Montagebolzen % Podktadka silikonowa
Tuleje montazowe Tuleje montazowe CunukoHoBasA Haknaaka
KpenéxHble CTONKN KpenéxHble cTonKkn
x4 x4 x4

Mounting Bracket AMD
Mounting stud bolts

For

AMD® only Montagehalterung

Uchwyt montazowy

Montagebolzen
MOHTaXHbIi KPOHLUTEH

AMS5 [ AM4 [ AM3 (+) /
AM2 (+) / FMI [ FM2

Tuleje montazowe
KpenéxHble CTONKN




Copper Surface

2, LGA 1366

k: LGA 17001851
LGA 115X/1200

LGA 115X/1200

Please remove the protector before
assembling.

& The thermal paste is corrosive



Please tighten the screws in

sequence , do not turn them all

the way at once.

Please remove the CPU protect

tap before installing
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Copper Surface

Please remove the protector before
assembling.

& The thermal paste is corrosive



Please remove the original bracket of AMD first




Click-In Connect Fans design

Align buckle and the metal surface
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Iceberg Pro 360 RGB

4Pin PWM
(VRM Fan)

AlO  PUMP

+5V RGB
N vV

System [ CPUFAN AIO PUMP

v X X

Notice :
Please do not connect on
the 4pin 12V header

5V Addressable RGB Header :
System / CHAFAN for Compatible ASUS, MSI, ASRock
\/ \/ or Gigabyte Motherboards



Iceberg Pro 360 Dark

4Pin PWM
(VRM Fan)

»e
AlO  PUMP

+5V RGB
N vV

System [/ CPUFAN AIO PUMP

vioooX X

Notice :

Please do not connect on
the 4pin 12V header

System [/ CHA FAN

5V Addressable RGB Header :

for Compatible ASUS, MSI, ASRock
\/ \/ or Gigabyte Motherboards



Iceberg Pro 360 RGB

Model No. TF-3012RGB

Quantity 3 pes

Dimension 120 x 120 x 25mm

Speed 500RPM+200 - 2200RPM10%
Airflow 64.72CFM

Air Pressure

3.06mmH20

Bearing Fluid Dynamic Bearing
Rated Voltage 12V
Rated Current 0.21A

Fan Connector

3-Pin A-RGB & 4-Pin PWM

Iceberg Pro 360 Dark

Model No. TF-3012PWM

Quantity 3 pcs

Dimension 120 x 120 x 25mm

Speed 500RPM+200 - 2200RPM+10%
Airflow 64.72CFM

Air Pressure

3.06mmH20

Bearing Fluid Dynamic Bearing
Rated Voltage 12v

Rated Current 0.21A

Fan Connector 4-Pin PWN
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Model Name

Iceberg Pro 360 RGB / Iceberg Pro 360 Dark

Dimensions

396X120X27mm

Material

Aluminum

| ="

Parallel Fin Radiator Design

to maximize the
thermal convection.
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Dimensions 97.8 x 88.3 x 68mm
WATER BLOCK Material (Block) Copper
Material (Top cover) Plastic
Motor Speed 1800~2700RPM+10%
PUMP Rated Voltage 12.0v
Rated Current 0.2A
Connector Lpin PWM
speed 500(+200)~2200 RPM£10%
Type Centrifugal Fan
VRMFan Rated Voltage 12v
Rated Current 0.28A
Connector 3-Pin A-RGB & 4-Pin PWM
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A CHIEFTEC

IN THIS YOU CAN TRUST

Arena Electronic GmbH
MADE IN Koppersstr.18, 40549 Diisseldorf
CHINA Germany

www.chieftec.eu

interseroh

CBCEHL X & @&




